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Segundé carté nabéqué'é San
Pablo lu Timoteo

Béqué'é Pablo carté ré' lu Timoteo

1 Na Pablo, nahia poshté shté Jesucristo.
Béshe'ldé Dios na purqué guni'i ldu'u mé mas
antsé guné meé salvar méné. Bé'mé mé prometer
guné mé salvar el qué nana unidé con Cristo Jesus.

2 Quéquéa'a carté ré' lul, Timoteo; nal ziqué
shinia; rac shtua'a 18'él; rac shtua'a guédé'é Dadé
Dios nu Cristo Jesus Shlama'a, zihani favuré nu
rac shtua'a cuedchi ldd'ul, nu rac shtua'a guéga'a
ldu'u me 1€'€l.

3 Siempré réagnd ldua'a 1é'él mientras rna'ba lu
Dios. Quégdé'ehia graci lu mé, el qué naquéhuna
sirvé luhi' con llni nananu la'ni guéca, igual ziqué
shtadé guéluhia bé'né rai' sirvé lu mé.

4 Réagnd ldua'a binil iuré béséana 1€'él. Pues
iurne' nalé rac shtua'a dzé la gue'lé guénahia lul
paré quéquité ldua'a.

>Nuréagndldua'allarialdildd'ul Dios de verda.
Priméré shmamél, Loida nu shni'al, Eunice, gualdi
ldu'u rai' shti'dzé mé; iurni nasegura 1é'é] napél
mizmeé fe qué 1é'é rai'.

6 Por ni cagnia'a lul de qué tsagla'gué gunél
usar pudéré nabéne'e Dios paré 18'él iuré bédchi'bé
guiahia guéquél.

7 Pues por 1é'é Espiritu nabéne'e Dios, adé
rdzébédi'i hia'a lu ra méné, sino rac guédé'na'a
cuendé guadé nana bien nu guadé nana mal. Nu
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rac shtu'u hia'a sa' hia'a, nu quéapa'a mizmeé 1é'é
hia'a de cusé mal.

8 Adé rtudi'i lul paré guéni'il nal shméné Dadé
Jesucristo nu nilé adé rtudi'i lul de na por nanua
prési purqué nahia shméné mé. Gaquél dispuesté
paré sac zil por diza'qué. Guné mé comparii 1é'él
con pudéré shté mé.

9 Bémé mé salvar 1é'é hia'a nu guna'bé mé 1é'é
hia'a paré shchi'ni santu shté mé. Bémé meéhin,
1édédi'i purqué bédé'na'a cusé za'qué, sino sulé
purqué ni na volunta shté mé nu nahin por ra
favuré nabé'mé mé paré méné nana unidé con
Cristo Jesus. Gulé Dios 1é'é hia'a dizdé antsé 1é'e
gué'dchiliu cueshté,

10 peré bélua'a mé amor nanapé mé paré 1é'é
hia'a iuré béshe'ldé mé Cristo Jesus, Salvador shté
hia'alu gué'dchiliu. L&'i' bédé'éi' fin gré ra pudéré
shté galguti. Nu por diza'qué ndpa'a llni; iurne'
riasé hia'a nezé caté guébdania'a paré siempreé.

11 Dios gulé 1€'é na paré guéni'ihia diza'qué
nu béshe'ldé mé na cumé poshté shté mé paré
guélud'ahia ra mé nanddi'i méne israelité.

12 Por ni rzac zia lu grété' ra cusé ré', peré
adeé rtudi'i lua purqué rac bé'ahia el qué narialdi
ldua'a. Nunapa confiansé 1é'é mé napé mé pudéré
paré adeé tsaludi'i niétiqué lo qué nabéna incargué
gapé mé. Gapé méhin hashté 1é'é dzé guédchini mé
stubi.

13 Guagla'gué téchi ra ensefiansé za'qué ré',
lo qué nabélud'ahia nu guagla'gué tsaldi 1du'ul
shti'dzé Dios nu gac shtu'u sa'l purqué unidé nal
con Cristo Jesus.
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14 Gupé verda shté Dios ziqué tubi tesuré. Lé'é
Espiritu Santo bé'né mé incargué di'dzé ni guid'al.
Lé'"' québezénuhi' 1&'é hia'a.

15 Hia nanél ra naquéreldé Asia, bésa'né rall na,
cumeé Figelo nu Hermogenes.

16 Lé'é Dadé guéga'a 1du'i' famili shté Onesiforo
purqué 18'éll zihani vésé béméll compafii na, nu
béséquité 1du'ull na; adé bétudi'i lull de qué nanua
presi.

17 Turé bédchinill hashté Roma, adé bésa'médi'i
gudilill na, nu bédzél€éll na.

18 Rac shtua'a 1é'€ Dadé Dios guéga'a ldu'i'
Onesiforo guélladchi con Jesus iuré guéabri mé

stubi. Pues nanél lla bé'néll sirvé na iuré nanua
Efeso.
2

Muzé za'qué shté Jesucristo

1Lé'él Timoteo, guagla'gué bé'né recibir fuersé
nu bendicion nadapa'a purqué unidé na hia'a con
Cristo Jesus.

2 Lo qué nabinil iuré bélud'ahia diza'qué lu zi-
hani méné, bélua'a ra ensefiansé ni lu ra stubi
méngé, lu nguiu naguné cumplir diza'qué, ra nana
rac guélua'a ensefiansé ni lu sa' rai'.

3Ziqué tubi suldadé za'qué shté Jesucristo gua'a
lda'ul gré cusé dushé.

4 Ni tubi suldadé nand listé paré tildinull ene-
migu, riutéll asunté shté gué'dchiliu purqué rni'i
ldu'ull gunéll cumplir ordé shté narnibé'a 18'éll.

> Mizmé manéré ni el qué narllu'né carréré, adé
gunédi'ill recibir premi si talé adé rllu'médi'ill de
acuerdé con ra réglé.



2 Timoteo 2:6 iv 2 Timoteo 2:15

6 E1 qué naruné dchi'ni lachi, napéll dereché
ca'all priméré tubi parté shté cuseché.

7 Bé'né llgabé lo qué narnia'a. Lé'é Dadé
guélua'a mé 18'él paré tsasél grété' nde'e.

8 Béagna ldu'ul, Jesucristo guashté mé ladi ra
tégulé. Guc mé llébni réy David. Di'dzé ni na
diza'qué narni'ihia lu ra méné.

9 Por diza'qué ré' rzunaldé méné na hashté
nali'bia con cadéné ziqué tubi narguini meéng,
peré nidi'i mudé guéldi'bi méné shti'dzé Dios.

10 Por ni napa pacénci lu cusé mal paré bien
shté ra nagulé Dios té paré gac salvar rall nu
guéqueéreldé rall lu llni nu gluri shté Cristo Jesus
paré siempreé.

11Verdd na di'dzé ré'":

Sitalé gutia'a con 1é'€ mé, guébania'a con 18'é mé.

12Sj talé sac zi hia'a lu cusé mal por 1€'é mé, suba'a
caté rnibé'a mé.

Si talé guéqué guid'a hia'a 1é'é mé, 1é'é mé guéqué
guid'ai' 1é'é hia'a.

13 Si talé guélua'a técha'a luhi', 1€'€ mé guné mé
cumplir shti'dzé mé, purqué 1é'é mé napé
qué guné mé cumplir shti'dzi'.

Adé gunédi'i mé cambi shti'dzi'.

El qué naruné shchi'ni Dios

14 Bélua'a ra méné té adé réd'ldédi'ildu'u rall, nu
gunibé'alé'é rall ziqué mizmé Dadé niani'inu 1é'é
rall de qué guésamé rall galérchupé di'dzé lul sa'
rall purqué rialu pacénci entré ra nabini di'dzé ni;
nidi'i provéché con ra di'dzé ni.

15Bédé'é guédubi fuersé té paré gaquél tubi muzé
narséquité ldu'u Dios; lu mé quéhunél dchi'ni. Por
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ni bélua'a shti'dzé Dios tubldi lu ra méné paré adé
rtudi'i lul delanté lu mé.

16 Bézalu gré di'dzé nadé guéllui'idi'i con gré
di'dzé nandpédi'i provéché. Gré ra naruadi'dzé
zni, mizmé 1é'é rall rlagué rall masru'u la'ni cusé
mal.

17 Ensefiansé shté rall rré'tsin ziqué tubi gal-
guidzé dushé nadé chu rnadi'i. Zni guzac con
Himeneo nu Fileto.

18 Bésa'né rall diza'qué; rni'i rall de qué hia
bécua'fii Dios ra tégulé nu de qué adé guéabridi'i
guébani ra tégulé stubi. Hia 1é'é rall quégsigué guéc
ra méné hashté hia béazeé gueté béldd méné shnezé
Dios.

19 Peré Dios bézu'bé mé ziqué tubi cimienté
firmé nanapé tubi letréré narni'i: “Rungué bé'a
Dios grété' nand shini mé”, nu rni'i: “Grété' el qué
narianaldé téchi Cristo, gré méné ni runé tucaré
guésa'né rall nezé mal”.

20La'mihiu'u shté méné nanu trashté nanactsa'u
oré nu bédchichi, también nanu trashté nanactsa'u
hiagué u bené. Bélda trashté runé sirvé pareé cusé
especial; stubi tanté runé sirvé paré cualquier
dchi'ni.

21 Ziqué ni na ra nguiu; si talé tubi nguiu
guésa'néllra cusé mal, iurni nall ziqué tubi trashté
especial paré nashténé hiu'u; gaquéll muzé nagulé
Dadé paré gunéll dchi'ni shté mé. Gac nguiu ni
preparadé pareé gré dchi'ni za'qué shté mé.

22 Bélluné de gré deseo mal nananu la'ni ra
ldu'u sultéré nu guagla'gué nezé za'qué; tsaldi
ldu'u Dios, gac shtu'u sa'l, nu adé riadi'i lda'ul por
cusé shté gué'dchiliu. Bé'né grété' ndé'é junté con
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los de mas nanapé ldu'u limpi nu rna'bé rall lu
Dios.

23 Adé runédi'il cuendé gardildi di'dzé méné.
Nanél fin shté cusé ni na dishi'bi.

24 Tubi muzé shté Dadé napé qué guébanill bien
sin dishi'bi; gaqui' tubi mé za'qué, tubi narac
guélua'a shti'dzé Dios; guélud'ai' con pacénci.

25 Gaqui' tubi narac guéni'inuhi' méné con gal-
nadu'u. Québézi' de qué Dios guné mé cambi vidé
shté ra méné nanadé rzu'bé didguédi'i shti'dzé mé,
guéabrildu'u méné lu Dios nu tsasé rall verda shté
me,

26 Manéré ni guéru'urall lu trampé shté médzabé

paré guné rall volunta shté Dios. Béla mé 1é'é rall;
napé rall libertd paré guné rall sirvé lu meé.

3

Lla guéquéreldé méné lultimé tiempé
1Gac bé'al de qué ra lultimé tiempé guédchini ra
dzé namds nagané, dzé shté galérzac zi.
2Ra méné dzé ni gac shtu'u rall mizmé 1é'é rall.

Gac shtu'u rall dumi, Runé nadchini rall. Runé
naru'bé rall lu sa' rall. Rna za'quédi'i rall sa' rall.

Gueéni'i rall cuntré Dios. Ade guezu'bé didguédi'i

rall shti'dzé shtadé rall. Gac rall méné nardé'édi'i
graci lu Dios. Napédi'i rall réspéti paré cusé santu.

3 Adé runédi'i rall réspéti lu sa' rall. Adé
gunédi'i rall cumplir shti'dzé rall. Adé gapédi'i
rall carifii sa' rall sino guéni'i guidzé rall guéc sa'
rall. Guné rall intriegu mizmé 1é'é rall lu duldé.
Adé guégd'adi'i Idu'u rall sa' rall, sino quéhuné
nalaa'dchirall. Guéna tushé ralllu ra méné za'qué.
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4 Guneé rall traicionar sa' rall. Guné rall cumplir
mal deseo nananu la'ni ldu'u rall. Rdé'é rall lugar
rdchini llané la'ni ldu'u rall. Guéni'i rall sulé 1é'é
rall lasac rall. Gac shtu'u rall mas ra cusé shté
gué'dchiliu, 1édé Diosédi'i.

5 Méné ni tsagla'gué ria rall iddu'u, peré mizmé
tiempé adé rsd'médi'i gac cambi vidé shté rall por
pudéré shté diza'qué.

Bélua'a téchi méné nilu shti'dzé Dios.

6 Entré ladi ra méné ni nanu ra natsuté hiu'u
caté quéreldé na'a. Rsigué rall ra na'a nand du'pé

shgabi' nu napé rall zihani duldé. Ra na'a ni

rianaldeé téchi ra deseo mal nananula'nildu'u rall.
7Rinirall cualquier ensefiansé narni'i méné peré

nunqué gac riasédi'i rall verda shté Dios.

8 Ziqué guzac dzé guquéreldé Janes nu Jambres,
ra nand bé'né cuntré Moisés, zni zac na méné ni;
guné rall cuntré diza'qué shté Dios. Napé rall
llgabé mal. Napédi'i rall fe, por ni lasdquédi'i rall
paré Dios.

9Peré adé guéru'u shnezé lo qué naquéhuné rall
purqué tubi dzé ra méné guédé'é rall cuendé de
qué tunté na rall ziqué guc con Janes nu Jambres.

Pablo bé'né incargué lu Timoteo ldai' za'qué

10 Peré 18'él, bien guanaldé téchi ra ensefiansé

nabélud'ahia lul. Gunal conducté shténa. Nanél
rialdi ldua'a Dios. Nanél pacénci nahia. Nanél rac

shtua'a gré sahia. Gunal lla bia'a ldua'a lu ra cusé
duré nabé'né méné cuntré na. Adé riashaquédi'i
ldua'a con galtunté shté béchi sahia.

11 Nanél lla bézac zi méné na nu lla béna sufrir
por shti'dzé Jesus. Hia binil pé guzaca gué'dchi
Antioquia, Iconio, nu Listra. Nanél zihani vuelté
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guzunaldé méné na, peré todavia nabania; béla
Dadé Jesus na lu gré cusé mal.

12 Pues guldia grété' ra nanabani de acuerdé
con voluntda shté Dios, napé qué guné rall sufrir;
guézac zirall,

13 peré ra méné mal con gré ra mésé falsé, mads
mal tsagla'guéru'u rall. Rsigué rall sa' rall nu 1é'é
rall guc rall nargugué.

14 Peré 1€'él Timoteo, gaquél firmé lu ensefiansé
nabésé'dél. Gualdi ldu'ul ra 1dai' ni con guédubinu
ldd'ul. Nanél chu guc mésé shténél, el qué

nabeélua'alé'él.
15 Nanél dizdé guquél llgué'né ra Sagradas Es-

crituras nanapé pudéré paré guélua'ain 18'é] lla
gac salvarél por fe en Cristo Jesus.

16 Gré ra di'dzé naqué la'ni Sagradas Escrituras
naescritin purqué bésé Espiritu Santu shté Dios
1é'é ra nabéqué'é shti'dzé mé. Rllui'i rahin paré
guésé'da'a luhin. Rllui'i rahin paré guéni'inuhin
1é'é hia'a. Runin corregirlé'é hia'a; culdirahin 1é'é
hia'a tubi nezé caté napa'a vidé tubldi

17 té paré gré ra narialdi 1du'i Dios gac rall
preparadé; gac guné rall gré cusé narac shtu'u
Dios.

4

1 Quéhuna incargué 1é'él delanté lu Dios nu
Cristo Jesus, Shlama'a el qué naguéabri paré guni'
juzgar gré méné, ra nanabani nu zac ra nana guti.
Lé'é meé guénibé'a mé ziqué réy iurni.

2 Quéhuna incargué 1é'él delanté lu mé de
qué guadi'dzél diza'qué guédubi tiempé, iuré
rzac zi méné 18'él nu tiempé adé rzac zidi'i rall
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18'él. Guadi'dzénu ra méné nanadeé rialdidi'i ldu'i
shti'dzé Dios. Guni'i guéc rall por mal naquéhuné

rall. Bédé'é cunsejura naruné falté riasé rall. Lé'él
gaquél muestré shté pacénci. Tsagla'gué bélua'a
con ensefiansé shté mé

3 purqué guédchini tiempé hia ra méné adé
guézu'bé didguédi'i rall ensefiansé za'qué peré mas
tsandldéru'u rall téchi llgabé mal shté rall. Quili
rall mésé zihani naguélua'a ra ensefiansé narac
shtu'u guini rall.

4Ra méné ni guélua'a téchi rall lu ra diza'qué nu
tsanaldé rall téchi ra cuendé bishi; mas guné rall
cuendé ra ensefiansé falsé.

5 Peré 1é'él, gadquél mé pacénci guédubi tiempé;
gua'a ldu'ul iuré rzac zi méné 1é'él. Guna lla na
conducté shténél lu sa'l. Guadi'dzé diza'qué lu
ra méné ziqué muzé shté Dios. Bémé cumplir
shchi'nil nabéne'e Dios paré gunél.

6 Vidé shté na hia méré tsalu ziqué ofrendé lu
Dios; hia ziagdchini iuré paré gatia.

7Ziqué tubi narllu'né lu carréré, béllu'na bien.
Ziqué suldadé za'qué béna cumplir. Béna gan;
guanalda shnezé Dios hashté ne'.

8 Mas delanté québeza premi ziqué tubi coruné
naguéne'e Dios purqué tubldi na shcuenda lu mé;
béna bien. Guézélaa'dchi mé premi ni iuré guéabri
meé stubi. Na mé juési za'qué. Lédé nid'asédi'i na
guéne'e mé premi dzé ni, peré nu zac gré ra nana
rac shtu'u guénad luhi'.

Cunseju shté Pablo paré Timoteo
9Bésiubé paré gue'dé guénal na.
10 Pyes 1é'é Demas bésa'néll na; mas rac shta'ull
ra cusé shté gué'dchiliu ré'. Hia 1€'éll zid'all
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TesaloOnica. Crescente zia'a regiuni shté Galacia.
Tito zia'a Dalmacia. o
11 Sulé Lucas quéreldéntia ndé'é. Bia'a Marcos

té paré gue'dénul 18'€ll ndé'é té gunéll dchi'ni shté
Dios junté con na.

12 Béshe'lda 1é'é Tiquico ciuda Efeso.

13 Turé guidél, bia'a lari capé nabéséana Troas
lidchi Carpo. Nu zac bia'a ra libré nu ra Sagradas

Escrituras. i : A .
14 Alejandro 1é'é rréré, nalé mal bé'néll cuntré

na; 1é'é Dadé quilli segun lo qué nabé'néll.

15 Gupé 1é'él de nguiu ni purqué nalé bé'néll
cuntré diza'qué naruadi'dza'a.

16 Turé guahia priméré vésé paré guna defender
na lu gubierné, ni tubi adé chu bé'né compaiii na;
grété' rall bésa'né rall na. Rna'ba lu Dios de qué
adé gunédi'i mé juzgué 1€'é rall por lo qué nabé'né
rall.

17 pPeré 1é'é Dadé bé'ni' compafii na dzé ni
nu béne'e mé fuersé paré biadi'dza lu méné gré
diza'qué té paré gac bé'a ra mé nandadi'i mé is-
raelité, guini rall diza'qué. Zni béla mé na lu
galguti ziqué lu ma dushé.

18 Zac guéld mé na lu cusé mal nu gupé mé na
paré tsutéa lugar caté rnibé'a mé ziqué réy. Rac
shtua'a guné mieti alabar 1€'€ mé guédubi tiempé
sin fin. Amén.

Saludé narialu cartére'
19 Bé'mé saludar Prisca nu Aquila con shfamili

Onesiforo. s s T
20 Béa'né Erasto gué'dchi Corinto. Béséana 1é'€

Troéfimo gué'dchi Mileto; rac lla'ull.
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21 Guni'i ldu'ul paré guédchinil antsé 1é'é tiempé
naldé guéga'a. Eubulo, Pudente, Lino, nu Claudia,
nu gré ra shméné Dios, rshe'ldé rai' saludé paré
16'él.

22 Rac shtua'a 1é'é Dadé Jesucristo cuezénthi'
1é'€l nu cagna'ba lu Dios gapé té favuré shté me.
Amén.
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